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Pravny zaklad

Vnutro$tatna uprava
8 10, odsek 9 zak. ¢. 301/2005 Z. z./nedostatocna/

Medzinarodna zmluva

Dohovor o vzajomnej pomoci v trestnych veciach medzi clenskymi Statmi
Europskej unie z 29. 5. 2000 (tzv. Dohovor 2000) - najma clanky 13, 15, 16
Uradny vestnik, C 197, 12. 7. 2000, str 3 a nasl.) | o
amcove rozhodnutie Rad (2002/465/SVV) o spolocnych vysetrovacich timoch z
13. 6, 2002 (Uradny vestn}k L 162, 20. 6. 2002, str 1 a nasl.)
Druhy dodatkovy protokol k Europskemu dohovoru o vzajomnej pomoci v
erest{\ g\ veciach z 8. 11. 2001 - najma Clanky 20 - 22 (European Treaty Series -
0.
Dohovor o vzajomnej pomoci a sgolu racj medzi colnymi spravami z 18. 12. 1997
(tzvl. )Neapol II]) - najma clanky 19 a 24 (Uradny vestnik, C 24, 23. 1. 1998, str 2 a
nasl.
Dohovor OSN proti hadnarodnému organizovanému zlocinu z 15. 11, 2000 (tzv,
Dohovor z Palerma) - najma clanok 19 (UN Doc. A/55/383, A/RES/55/25, Valne
zhromazdenie, 55. zasadnutie, bod 105 agendy, Priloha I) A
Dohoda 0 vzajomnej pravnej pomoci medzi Europskou uniou a Spojenymi Statmi
gtmgﬂckymi lz) 5. 6. 2003 - najma clanok 5 (Uradny vestnik, L 181, 19. 7. 2003,
r 34 a nasl.
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MLA 2000
¢lanok 13)

Podmienky
Dva a viac ¢lenskych statov
Specificky ucel
Obmedzeny cas
Dohoda (za SR vylucne GP SR)

Dovody

Vedene vysetrovanle na uzemi Jedneho cS Je ..
narocné a vyzadUJe vykonanie ukonov v inych CS

Niekol'ko CS vyZetruje trestné ¢iny, ktorych
okolnosti vyzaduju koordinovany postup



MLA 2000

Obsah Ziadosti
Informacie podla ¢lanku 14 EDP 1959
Navrhy na zloZenie timu (vzorova dohoda)

Podmienky posobenia
a) veduci timu je zastupcom prislusného organu, ktory sa
podiel'a na vysetrovani trestnych cinov, ¢lenského statu, na
ktorého uzemi tim posobi. Veduci timu kona v rozsahu svojich
pravomoci podla vnutrostatneho pravneho poriadku;

b) tim kona podia pravneho poriadku ¢S, na ktorého uzemi
posobl Clenovia timu kona]u pod vedemm 0soby uvedenej

v pismene a) s prihliadnutim na podmienky urcené ich vlastnymi
organmi v dohode o vytvoreni timu;

c) Clensky stat, v ktorom tim posobi, prijme organizacné
opatrenia potrebné na jeho cinnost'.



MLA 2000

Posobenie SVT

Vedici timu — prislu$ny organ CS na tizemi ktorého
tim posobi/obvykle tolko vediicich, kolko $tatov/
Konanie sa riadi pravom sStatu na tzemi ktorého SVT
pOsobi
Clenovia SVT podliehaji pravu CS na tizemi ktorého
tim po6sobi
AKk je potrebna pomoc $tatu mimo SVT

Pouzitelné medzinarodné zmluvy



MLA 2000

Informacie zakonne ziskané ktorymkol'vek
Clenom SVT su pouzitel'né ako dokaz v

trestnom konani
Na ucely na ktoré bol tim vytvoreny
Po predchadzajicom sthlase €S, ktory bol
sucast'ou SVT
Na zabranenie bezprostrednému a vaznemu
ohrozeniu verejnej bezpecnosti
Na iné Ucely ak sa tak dohodli CS, ktoré vytvorili
SVT



II DDP
¢lanok 20)

Slovenska republika uplatnila vyhradu
nevykonavania tohto ¢lanku

GP sa dlhodobo snaZi o iniciovanie odvolania
vyhrad / neaspesne/



Neapol II

Dohovor vypracovany na zaklade élanku K. 3
Zmluvy o Eurdpskej unii o vzijjomnej pomoci a
spolupraci medzi colnymi spravami

¢lanok 2 (colné spravy tento dohovor méZu pouzivat len v
medziach pravomoci, ktoré im boli zverené narodnym
pravom, a ni¢ vtomto dohovore nemozno vykladat tak, Ze
by sa dohovor ovplyvnil pravomoci, ktoré boli colnym
spravam zverené narodnym pravom) nemal by sa poZivat
pre uéely justiénej spoluprace

pouZziva sa tu mierne odliSna terminolégia (nie spoloéné
vysSetrovacie timy - joint investigation teams, ale spolo¢né
Specialne vysetrovacie timy - joint special investigation
teams)



Dohovor OSN proti nadnarodnému
organizovanému zloéinu

Doraz na narodnu suverenitu

Obmedzenie na niektoré druhy trestnej
¢innosti ¢l. 3, ods. 1)

uprava SVT ramcova a vel'mi vSeobecné

Odli$na terminolégia /¢l. 19/



Pravny nastroj medzi Spojenymi Statmi
americkymi a Slovenskou republikou

¢lanok 2)
Ucel
ul'ahCenie trestnych vysetrovani alebo stl'hanié ktoré zahrmaju

USA a jeden alebo niekol'ko ¢lenskych Statov Eurgpskej unie , ak
to USA a Slovenska republika povazuju za vhodne.

Podmienky posobenia

ZloZenie, trvanie, umiestnenie, organizacia, ulohy, ucel

a podmienky ucasti Clenov timu_zo Statu uskutocriujuceho
vysetrovacie ukony ha uzemi iného Statu, sa dohodnu medzi
prislusnymi organmi zodpovednymi za vysetrovanie alebo
stihanie trestnych cinov, ktoré urcia a oznamia jednotlivé
dotknute staty

na vykonanie ukonov v Statoch — clenoch timu, nie su potrebné
samostatne ziadosti o pravnu pomoc

kgnalr;ie sa riadi pravom Statu na uzemi ktorého SVT
pOsobi



Pravny nastroj medzi Spojenymi statmi
americkymi a Slovenskou republikou

Dohoda musi obsahovat’
Zlozenie,
trvanie
ucel
organizacia
zodpovednost’ clenov vysetrovacieho timu- trestnu,
obcianskopravnu
podmienky nosenia/pouzitia zbrane ...
naklady

technické alebo logistické otazky, ktoré sa mozu
vyskytnut’ pri ¢innosti SVT



Vytvorenie a posobenie SVT v SR

Vyhody
Odburanie formalnych Ziadosti o pravnu
pomoc na jednotlivé ukony

Zjednodusenie a zrychlenie postupu pri
vykonavani vySetrovacich ukonov

Uzka spoluprica justiénych orgianov
Priama komunikacia vySetrovacich organov

Vo vztahu k USA- zdielanie dokazov /inak by
neboli USA poskytnuté z dévodu vedenia TK/



Postup pri vytvoreni SVT na tizemi SR
na ziadost iného statu

Vyluéna pravomoc GP SR - medzinarodného
odboru

Ziadost o pravnu pomoc dozadujice;
zmluvnej strany obsahujuca navrh Dohody

Stretnutie prislusnych justiénych organov
Prejednanie planovaného spoloéného postupu
Prejednanie predmetu a podmienok Dohody

Negociacia Dohody zmluvnymi stranami



Obsah Dohody o vytvoreni SVT

Obligatdrne nalezitosti
Zmluvné strany
Ucel a ciel
Veduci a clenovia
Doba trvania SVT

Fakultativne nalezitosti
Komunikacny jazyk
Naklady

Zodpovednost’
Postavenie vyslanych clenov na uzemi iného statu

Drzanie a nosenie zbrane
Technické, logistické a financné zalezitosti, ...



Zasady ktoré sa musia dodrzat

Legalita, legitimita

Primeranost’, subsidiarita a proporcionalita
Ludskeé prava

Dovernost’ informacii

Ochrana dat

Obmedzenia v d'alsom pouziti informacii



Opatrenia na riadne fungovanie SVT

Priebezne vyhodnocovat’ pracu SVT
Priebezne komunikovat’ na urovni
justicnych i vysetrovacich organov
Kontrolovat' spolocny plan postupu

Absenciu informacii a nedorozumenia
riesit’ okamzite
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